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CELINE WRIGHT

PARIS

MINI COCON - Socle bois

Fiche technique / Notice de montage

Assembly Notice

MINI COCON - Lampe a poser

- Dimensions : 20 x 14 x 10 cm

- 1 Lampe LED type G9 - 200 Lumen - 3000 Kelvin
- Puissance max : 2 Watt - Tension : 230V (€3
- Non dimmable

- Matieres : Papier japonais, socle en noyer, aimant
cordon éléctrique cristal 2m.

- Entretien: Epousseter réguliérement avec un plu-
meau naturel ou une microfibre.

NOTE : DEBRANCHER LE LUMINAIRE POUR CHANGER

LAMPOULE, TENIR LA DOUILLE D’UNE MAIN ET CHANGER

LAMPOULE DE LAUTRE MAIN.
TOUTE REPARATION DU SYSTEME ELECTRIQUE DEVRA
ETRE EFECTUEE PAR UN PROFESSIONNEL.

MINI COCOON - Table lamp

-Size : 20x 14 x 10 cm

-1 Lamp LED type G9 - 200 Lumen - 3000 Kelvin
- Power max : 2 Watt - Voltage : 230V (¢3
- Not dimmable

- Matérials: Japanese paper, base wood, magnet,
crystal electric cord lengh 2m.

- Maintenance : Dust regularly with a feather
duster or a microfiber.

NOTE: SWITCH OFF THE LAMP TO CHANGE THE BULB.
WE REMIND YOU THAT FOR YOUR SAFETY, ANY REPA-
RATION OF THE ELECTRICAL SYSTEM MUST BE DONE
BY A PROFESSIONNAL.



INSTALLATION DU LUMINAIRE

- Déballer délicatement le luminaire.
- Placer 'ampoule.
- Aimanter I'abat-jour sur la plaque.

NOTE: POUR CHANGER L’AMPOULE, TENIR LA DOUILLE D’UNE
MAIN ET CHANGER LAMPOULE AVEC L’AUTRE MAIN.
ATTENTION RISQUE DE BRULURE SI LAMPOULE EST CHAUDE.

LAMP SET UP

- Delicatly take out the lamp from its packaging.
- Fix the bulb.

- Fix the paper shade to the metal plate with the aid of the magnets.

NOTE: TO CHANGE THE BULB, HOLD THE FITTING WITH ONE
HAND AND CHANGE THE BULB WITH THE OTHER HAND.
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